Dodatok ¢€. 1 k zmluve o kontokorentnom dvere &. 560/2023/UZ

Dedatok €. 1 k zmluve o kontokorentnom vvere &, 560/2023/UZ,

(d'alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Obec Bitka, ICO: 003 18604, Batka 161, 980 21 Bétka (dalej len Diznik) a

Vieobecnd dverova banka, a.s., ICO: 31 320 155, 50 sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, zapi{sana v obchodnom registri Mestského sadu Bratislava I1L, oddiel Sa, vloZka &.: 341/B (d'alej len
Veritel).

Tento Dodatok meni a dopliia zmluvu o kontokorentnom &, 560/2023/UZ uzavretii medzi Dlsnikom a Veritel'om
dia 23.05.2021 (dalej len Zmluva o iivere) v siilade s &lankom 19. prilohy Zmluvy o Givere Vieobeené obchodné
podmienky pre dvery.

1.

1.1

1.2

Yykladové pravidla a definicie

V tomto Dodatku:

(a) Deit d¢inku dodatku znamend des, v ktory DIZnik dorudil VeriteFovi vietky dokumentire
odkladacie podmienky uvedené v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme
a s takym obsahom, aké sl pre Veritel'a akceptovatelné, pricom v pripade, Ze tento Dodatok je
v zmysle Zakona o slobode informacii ¢, 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov povinne
zverejiiovanym, je DlZnik uzrozumeny s tym, %e v siilade s ustanovenim § 47a Ob&ianskeho
zakonnika méze byt Diom idinku dodatku najskor defi nasledujici po dni Jeho zverejnenia;

(b) Pokial' nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zaCiatolnym pismenom
uvedené v Znduve o vere majti v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o

uvere.

Ustanovenia &lnku 1. prilohy Zmluvy o tivere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery sa vetahujd
na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahinuté v samothom texte tohto Dodatku, s tym,
Ze odkaz na zmluvu o Overe sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

Zmeny

Veritel a Dlznik sa dohodli, Ze podnic Diiom 6&inku dodatku sa Zmluva o Gvere meni a dopiiia nasledovne:

(a)

(b)

(©)

tabulka stanovujica limity a obdobia pre poskytnutie pefiaznych prostriedkov uvedend v &lanku 1.
prilohy zmluvy o ivere Specifické podmienky Gveru sa vyphsta a nahradza nasledovnou tabulkou:

Celkova vyika tvera v dohodnutej mene -

50 000,00 EUR

Defi a¢inku dodatku &. 1, ale najskér

od 22.05.2024 do 29.12.2024

10,00 EUR

od 30.12.2024 do 31.12.2024

50 000,00 EUR

od 01.01,2025 do 21.05.2025

déatum uvedeny v ustanoveni &lanku 2.2 bod (a) Zmluvy sa vypiifa a nahrddza datumom 21.05.2025

Diinik vyhlasuje, Ze pefiaZné prostriedky podl'a tejto zmluvy o Givere vrati tak, aby nedoslo k porudeniu
pravnych predpisov, ktoré sa ho tykaji, najmé aby nedoglo k porugeniu ustanovenia § 17 ods. 2

zakona &.583/2004 Z..z. v :meni neskoriich predpisov, o splateni navratnych zdrojov financovania
pouZitych na dhradu inych ako kapitalovych vydavkov, do konca rozpo&tového roka




(d)

3.5

4.

Dodatok & 1 k zmluve o kontokorentnom avere &. 560/2023/UZ

text prilohy Zmluvy o Gvere ,.Vieobecné obchodné podmienky pre dvery™ sa vyplsta a nahradza sa
textom prilohy ,.Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery®, ktory je pripojeny k tomuto Podatku.

V pripade doteraj§ich uprav a doplneni v zmluve o fivere, tykajiicich sa textu jednotlivych bodov
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, sa odkaz na Cisla glankov a bodov posudzuje
podla toho textu Vicobeenych obchodnych podmienok, ktory bol platny v Sase vykonania dotknutej

Upravy.

Zavizky Dlinika

Di#nik sa zavizuje zaplatit’ Veritelovi nasledovné odplaty, so splatnostou v defi uzavretia Dodatku,

najneskdr v najbliziie nasledujici pracovny defi:

Odplata

Vyika odplaty

Odplata za predi¥enie splatnosti kontokorentného tveru

166,00 EUR.

Dlnik sa zaviizuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré¢ sit mu uloZené tymto Dodatkom.

Platnost’

V pripade, ak Dei tinku dodatku nenastane v lehote 60 kalenddrnych dni odo diia podpisu tohto Dodatku, tento

Dodatok straca platnost v nasledujici defi po uplynuti tejto lehoty.

5.1

52

Priloha:
1.
2.

Diznik:

ZAvereéné ustanovenia

S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v &lanku 2 vyiie, ustanovenia Zmluvy o dvere zostavaja v
platnosti a G¢innosti v pévodnom zneni. Akykolvek odkaz v Zmluve o dvere na zmhuvu o Gvere sa odo

Dia G&inku dodatku povaZuje za odkaz na Zmhuvu o uvere v zneni tohto Dodatku.

Ustanovenia prifohy Zmluvy o Gvere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery, upravujice rozhodné
pravo, sa vztahuji na tento Dodatok rovnako, ako kehy boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto

Dodatku, s tym, e odkaz na zmluvu o Gvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Odkladacie podmienky

Vieobeené obchodné podmienky pre Gvery zo dita 01.04.2024

Obchodné meno/Nazov: Obec Batka

Meno: Peter Hencz y /
. i . 7
Fuui(c]a/!\nrmmemeéa\fosta I

Podpis:
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Dodatok €. 1 k zmluve o kontokorentnom tivere &, 560/2023/UZ,

Veritel’:1 7 .05 202[}

Dia: e

Vieobecna Giverova banka, a.s.

Meno: Ing, Zsolt Lajka
E?Lmkcia/Oprévnenief ﬁ?naiét’ klientskych vzt'ahov (na zdklade plnomocenstva zo diia 11.12.2023)

Podpis:

\
N\

N

Meno: Ing. Branislav §vitad
Funkcia/Opravoenie: mhnaZér kliemﬁwch vrztahav (na zéklade plnomocenstva zo difa 11.12.2023)

Podpis:
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Dodatok & 1 k zmluve o kontokorentnom avere &, 560/2023/UZ

Prfloha
(dkladacie podmienky

Diznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dignika, ktorym potvrdzje dodrZanie
podmienok pre prijatie névratnyeh zdrojov financovania Dlznikom podia pristuinych ustanoveni § 17
zakona &. 583/2024 Z z v zneni neskorSich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritela.

Pisomné potvrdenie Dlznika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tohto Dodatku &. 1
v silade so zakonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom
akeeptovatePnymi pre Veritela,

Osvedgenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkeie starostu obce

Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva o zloZeni sfubu primatora/starostu

Dokument, preukazujici suhlas obecného zastupitel'stva s prijatim (veru podla tohto Dodatku £. 1

k zmluve o kontokorentnom uvere, naimi pokial ide o vy¥ku a ugel dveru, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre VeriteTa.




] VUB BANKA

" Intesa $anpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet Cinnosti: podfa zakona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sid Bratislava ill Organ dohladu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: $a, vlozka &.: 341/B, 1€0: 31320155 I. Karvada 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1956

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre dvery spolofnosti Vieobecrnd Gverova banka, a. s,
ktoré su prilchou a neoddelitefnou sicastou zmluvy o Uvere uzavrete] medzi Veriteforn a Dlinikom, ak nie je medzi
Veritelom a Dizatkom vyslovne dohodnuté inak.

1. vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Dlznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujuce pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o Overe niZzdie uvedeny vyznam:

Beiny afet znamena bezny Géet DiZnika, ktorého £islo je uvedené v zmluve o dvere pod oznadenim Beiny ulet. V pripade,
fe je poskytovany kontokorentny tver, dochadza k poskytnutiu pefaZnych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu Beiného G¢tu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného {veru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny ucet.

Bezpelnostny prvok znamend nastroj jedineCne prideleny DlZnikovi, ktory-sa pouZiva na autentifikdciue a autorizaciu
Dilznika pri vyuZivani sluzieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpeclnostné prvky Nonstop banking st identifikacné Eislo
(1B}, autorizatny SMS kéd, jednorazovy autorizalny kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické Odaje (napr. odtladok prsta, rezpoznanie tvare). Bezpetnostné prvky
Biznis zdna st I2, heslo a autorizadny SMS kad.

Biznis zéna je sluiba Veritela, prostrednictvom ktore] je moiné vykonavat vybrané bankové obchody a sluZby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikaénd siet, pri¢om takdto stuzba je DiZnikovi
poskytovana zo strany Veritefa na zaklade osobitnej Zmiuvy o poskytovani sluZieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktuaine platny Cennik VUB, a. s. ~ Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dahova zrafka znamena akukolvek zrazku dane, spinenie preddavkove] alebo zabezpedovace] povinnosti na dan, ako aj
kaidy poplatok {vratane Urokov z omedkania a pokut za porudenie povinnosti s nimi sdvisiacimi} z platby vykonanej na
zaklade zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou,

Deh do&erpania dveru znamena pre terminovany Gver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

+ defi, kedy je DIZnikovi poskytnuta posledna £ast pefiaZnych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vyiky dvery,

= alebo posledny deft Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmluve o Uvere.

DeR poskytnutia znamend kafdy def osobitného poskytnutia pefainych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
penainych prostriedkov:
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* z Uverového Gétu (v pripade pefiainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy

Uver),

* alebo z toho G€ty, na ktorom je poskytovany kontokorentny Uver, spravidla z Be3ného Gétu {v pripade pefainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny uver).

Dlinikom je subjekt, ktory je zmiuvnou stranou zmluvy o dvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prisiuing éast vyplyvajicu zo zmiuvy o Gvere na zaklade pravzatia dihu alebo pristipenia k 2avizku,
a/alebo subjekt, na ktory presiel alebo bol prevedeny zavazok zaplatit pohladavku Veritela a/alebo jej prisluing East
vyplyvajiicu zo zmluvy o dvere.

Doba na cerpanie znamena obdobie, ktoré kongi ditom, ktory je uvedeny v zmluve o dvere ako posledny defi Doby na
cerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eSte moiné poskytnit pefiainé prostriedky; a zacina diiom kedy su splnené
vietky nizlie uvedené podmienky: {i) zmluva o Gvere je riadne uzavreta, {if) zmluva o tivere nadobudla G&innost {najmi v
pripade povinne zverejfiovane; zmiuvy o dvere}, a (iii} Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade,
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument dorufovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory splfia nalefitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmd dokumenty dorufované v rdmoi sluzby
Nonstop banking a sluzby Biznis zéna, pakal Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamend vdaje v elektronickej forme, ktoré su pripojend alebo logicky pridrufené k inym ddajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢, 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a doveryhodnych sluibach pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu a o zrueni smernice 1999/93/ES, '

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréeny Veritefom ako sadzba EURIBOR ({Euro InterBank Offered
Rate) v spréve prisiuiného Spravcu referentnej sadzby EURIBOR, ktors sadzba sa objavi v prislunom Referenénom &ase
sadzby EURIBOR, v prisluiny Referenény des pre menu euro a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spraveu referentnej sadzby EURIBOR a/alebo na prisludnej strane takej slufby, ktord takdto sadzbu zverejfiuje a ktord
Veritel obvykle pouZiva na Géely tejto zmluvy o Uvere (napriklad na prislugnej strane prisiudnej stuZby poskytovatelov
trhovych informdcii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznaeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveds pévodnej strane a sluibe), pricom v pripade, Ze takto uréena sadzba EURIBOR bude zdporné Cislo, pre
ucely tejto zmluvy o Gvere sa pouije sadzba EURIBOR vo vyske O {nula).

//

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

{a} ktord sa objavi v ase medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod. v prisludny ded na prisfuinej strane sluzby Refinitiv
(aleba, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel
odévodnene urdi ako stranu alebo slufbu, ktors svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe)
pre menu EUR & pre obdobie zhodné s pristuinym obdobim uvedenym v zmluve o lvere alebo obdobie jemu
najblizSie, pritom v pripade, 7e takto uréens sadzba EURAB3EIRS bude zdporné Cislo, pre Géely tejto zmluvy o dvere
sa poudije sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b) ak nie je moiné postupovat podla odseku {a} vy3sie, tak sadzba, ktord Veritel' v £ase medzi 12.00 hod. a¥
13.00 hod.

v pristuiny defi uvedeny v zmluve o tvere ponuka najvyznamnejéim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pondkand na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluénym shdobim uvedenym v zmluve
o tvere alebo obdobie jemu najbliziie.

Finanény dokument znamend (i) zmluvu o Uvere, (i} kaidi a ktordkolvek Ruitefskd listinu vystavend kaidym a
ktorymkolvek Rutitefom v sdvislosti so zmluvou o Gvere, (i) ako aj akdkofvek inli zmluvu ktord je uzavreta, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v stvislosti so zmluvou o tvere, nielen ale najma za Géelom priameho alebo nepriameho
zabezpecenia zdvazkov Dlznika zo zmluvy o Gvere.
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Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin aurozony.

Fixna urokovd sadzha snamena sadzbu uvedend pod tymto oznadenim Vv smiuve o tvere, ktord sa pouiije pre vietky
pefiazné prostriedky a po celt dobu, kedy st podla zmluvy o dvere poskytnute a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana trokova sadzba znamena pohyblivd Grokovy sadzbu, uréend pre prvé Urokove obdobie (dalej Urokové obdobie
y pripade Fixovanej drokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbuy, vyika ktorej je uvedena v zmluve o dvere,
potom pre kasdé dalsie nasledujuce Fixované obdobie znamena sadzbu urfent jednostranne veritelfom, ktorej vyiku
Veritel oznamuje DiZnikovi na vypise z Gverového {i&tu pripadne pisomnym oznamenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mdzu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovane] drokovei sadzby, patria najmd zmeny na finanénych trhoch a pbehodnd
politika Veritela, ako aj suvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil DiZnika, vratane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je DiZnikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia oznamend nova vyika Fixovane] urckovej sadzby,
pouiije sa pre najblizéie nasledujuce Fixované obdobie ta vyska Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola poufivand v
predchadzajicom Fixovanom obdobl.

Listinny dokument snamena akykolvek dokument dorudovany v listinnej podobe.

Konetny den splatnosti snamena dohodnuty def splatnosti tej (paslednej) splatky istiny poskytnutych pefiaznych
prostriedkov, ktora je splatnd najneskar,

Kereipondencia snamend akékolvek oznamenie, yiadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pedainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koreipondencie, sdvisiaci s0 smluvou o dvere alebo inym s fiou suvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouzitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zalofeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu 3 Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 © alektronickej identifikdcii a
daveryhodnych clusbach pre elektronicke transakcie na vnltornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splatka mamena akdkolvek platbu Dinika zo zmluvy o terminovanom avere, ktoréd je vykonana: (i) v fase
skoriom ako bola splatnost takejto platby a/alebo {ii} vo vyske vyiiej nei bolo splatné v ase vykonania takej platby -
pritom sa povaiuje za predasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho gasti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, ie Veritel da na vykonanie Mimotiadnej splatky sihlas, pokial sa Veritel s Dlinikom
nedohodne inak. DiZnik nie je ppravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritela,
vykonanie Mimoriadne; splétky bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela sa povaiuje za Pripad porudenia
zmluvy. Difnik sa zavizuje, Ze o suhlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada veritefa aspofi 15 dni vopred.

Nonstop banking snamend stufbu Veritefa, ktora umoifiuje spojenie Dlignika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvam kanalov elektronického pankovnictva, ktora je poskytovana Dlsnikovi na zéklade osobitnej Zmiuvy 0
vyuzivani sluZieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je Elenend do kandlov: (i) Internet banking {Mobil banking,

VIAMO, ePlathy VUB) a (ii) kontakt (Sluiba Kontakt, IVR - Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky mamend podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré su uvedené v zmluve © uvere pod
pznatenim Odkladacie podmierky.

Owviadajica osoba Jnamend osobu oznateni ako ovigdajlica osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Ovladana osoba 2namena oschu oznadeny ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatefsku afalebo finanénd situdciu
prisluinej osoby; a/alebo {b) schopnost prisiuinej osoby plnit jej zévdzky podla zmluvy o uvere, ruéitelskej listiny alebo
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iného suvisiaceho dokumentu; afalebo (c) platnost alebo vymoiite!'nost’ zmiuvy o dvere, ruditelskej listiny alebo inéhd__
suvisiaceho dokumentu. .

Pracovny def snamend defi, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podia sakona & 241/1993 Z.2. 0 Ztatnych sviatkoch,

dioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorilch predpisov @ podla zakona £ 31172001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskordich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluine Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offered
Rate) v sprave prisiuiného Spravou referenénej sadzby PRIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referentnom ase
sadzby PRIBOR, v prislusny Referenény dert pre menu teska koruna a pre prislusné Urokové obdobie, vo verejneni
prislusného Spraveu referentnej sadzby PRIBOR a/alebo na prislusnej strane takej sluzby, ktors takdto sadzbu zverejfiuje
a ktorti Veritel obwykle pouziva na acely tejto zmiuvy © avere (napriklad na prislusnej strane prisluine] sluzby
poskytovatel'ov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznadenf takejto strany alebo k
zaniku takejto sluiby, na takej strane takej stuzby, akd Verite! oddvodnene uréi ako stranu a/alebo stuibu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpovedd pbvodnej strane a sluibe), pritom v pripade, Ze takto urtend sadzba PRIBOR bude
zéporneé &islo, pre péely tejto zmluvy © {ivere sa pouiije sadzba PRIBOR vo vyike O (nula).

pripad porudenia zmiuvy znamena ktorukolvek zo skutognosti, ktoré <ii takto nazvané v glanku 10 niisie.

Prastriedok dialkovej komunikacie namena spbsob, ktory sa mbie bez sutasne} fyzickej pritomnosti poskytovatel’a
platobnych sluzieb a pouiivania platobnych siufieb pouzit na uzatvorenie zmiuvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma,
nie véak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MuitiCash, Biznis z6na a InBiz.

Referenény tas znamend Casovy okamih prisiusného diia uréeny presnou hodinou a mindtou ¢asu miesta zverajnenia

prisludnej sadzby, t.. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v sulade s pravidiami
prisluiného Spravcy referentnej sadzby pre verejitovanie takejto sadzby.

Referentny den znamena:
(a pre Terminovany Uver a revolvingovy aver, druhy Pracovny def pred prvym diiom Urokového ohdobia;
L) pre Kontokorentny dver, druhy Pracovny def pred prvym Pracovnym diiom kalendirneho mesiaca;

Rutitel znamend kaid( osobu, ktord rugi za zavazky Diinika wyplyvajice z0 zmluvy o Gvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodne, uzemneé, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné
podobné reitriktivne opatrenia vyplyvajlce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek sankénej autority.

sankcionovand osoba znamend fyzickd alebo pravnicku osobu, ktora:
(a) Ie uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni takd osobu alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby,;

(b) ma sidlo alebo vykondva svoju ginnost v Stite alebo na Gzeri, ktore je postihnuté sankciami, je zriadend podia
pravneho poriadku takého itatu alebo Gzenia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym Statom alebo Gzemim
alebo je osobou konajlcou v mene takého Etatu alebo gzemia; alebo (€} je inak dotknutd akymikofvek Sankciami.

sankéna autorita zZnamena:

{a) QOrganizaciu spojenych narodov;

{b} Spojené Staty americké;

{) gurdpsku univ alebo kiorykolvek z je] flenskych Statov; alebo

(d) akykofvek organ alebo agenturu ktaréhokolvek Statu alebo institucie uvedenej v odsekoch (a) ai (c) vysiie, vratane

Ministerstva sahraniénych veci (DOS) Spojenych tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahranitnych aktiv {OFAC)
spojenych Lt atov americkyeh alebo Pokladnice jej veligenstva {(HM Treasury) Spojeného kraloystva.
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sankEny zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov {v kaZdom pripade v zneni akychkofvek jeho zmien a
dopineni):

(a}  .Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranitnych aktiv {OFAC)
Spojenych $tdtov americkych;

{b}  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jej Velitenstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

{c} “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

(e}  akykolvek podobny zoznarm vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikatné tidaje
asbh alebe indtitdcl dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu osdb tvorend: (i) Diinikom, (i) kaZdym Ruéitelom a (iii) katdou osobou, ktord poskytuje
zabezpecenie splnenia zavizkov Dlinfka alebe Ruciteta zo zmluvy o dvere, ako aj kazdou osobou, ktora je (v} Ovlddanou
osebou alebo Ovlddajicou osobou ktorejkolvek z 0séb patriacich pod {i), (i) alebo {iii) tohto odseku vyssie,

Sprdvca referenénej sadzby znamend pre prisiuini sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykondva ginnosti spravcu tejto sadzby na zéklade prislu§ného povolenia v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi o referenénych hodnotdch na finanénom trhu.

Term SOFR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urfend Veriteforn ako referenénd terminovd sadzba SOFR
{forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s oznafenim ,CME Term SOFR*, ,,USD-S0OFR CME Term®”,
»ICE Term SOFR” alebo , Term SOFR 1100” (pripadne s inym prislunym oznadenim ak také oznadenie existuje) v sprave
prisludného Sprdvcu referentnej sadzby Term SOFR, ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referen&nom &ase sadzby Term
SOFR, v prislusny Referenény defi pre menu americky doldr a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spravcu referenénej sadzby Term SOFR a/alebo na prislusnej strane takej slu¥by, ktora takdto sadzbu zverejfiuje a ktoru
Veritel' obvykle pouZiva na tcely tejto zmluvy o dvere {napriklad na prislusnej strane prisiuéne; sluiby poskytovatelov
trhovych informdcii Bloomberg alebo Refinitiv, aleba, ak déjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zdniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene urti ako stranu a/alebo sluibu, ktors svojimi parametrami
najviac zodpoveda pbvodne] strane a slufbe), pritom v pripade, 7e takto uréend sadzba Term SOFR bude zdporné Cislo, pre
ucely tejto zmiuvy o dvere sa pouZije sadzba Term SOFR vo vyske 0 {nula).

Term SONIA znamend pre prisiuiné Urokové obdobie sadzba uréend Veritefom ako referenéné terminova sadzba SONIA
{forward-looking term Sterling Overnight index Average Rate) obvykle s oznatenim ,GBP-SONIA [CE Term®, ,ICE TSRR”,
~GBP-SONIA Refinitiv Term” alebo ,Refinitiv Term SONIA” {pripadne s inym prislu$nym oznafenim ak také oznacenie
existuje) v sprive prisludného Spraveu referentnej sadzby Term SONIA, ktora sadzba sa objavi v pristusnom Referenfnom
case sadzby Term SONIA, v prislusny Referendny deri pre menu britskd libra a pre prislugné Urokové obdobie, vo
everejneni prisluSného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prisluinej strane takej sluzby, ktord takdto
sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel obvykle pouZiva na Ggely tejto zmluvy o Gvere (napriklad na prisludnej strane prisluinej
sluzby poskytovatelov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznadeni takejto strany
alebo k zéniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo stuzbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodne] strane a slufbe), pridom v pripade, e takto urdend sadzba Term SOER
bude zaporné Cislo, pre ucely tejto zmluvy o dvere sa poufije sadzha Term SONIA vo vyike O (nula).

Uverovy Get znamend evidenény Giet vedeny Veritefom v savislosti s terminovanym Uverom alebo revalvingovym
tverom, na tarchu ktorého dochddza k poskytnutiu pefaznych prostriedkov 2 Gveru a ktorého &islo Veritel cznami
Dlznikovi vo vypise z Uverového Gty zasielanom DEZnikovi.

Urokové chdobie znamena:

(a} v pripade pohyblivej Grokovej sadzby poditanej s pomocou EURIBORU PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého dftka je uréend v zmiuve o Gvere, a ktoré plynie nastedovne:

{i) prvé Urokové obdobie sa zaéina:
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(A} v pripade tarminovaného a revolvingového uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej tasti
pehainych prostriedkov a vz{ahuje sa na vietky pedaine prostriedky poskytnuté potas prvého
Urokového obdobia, pokial v smluve o dvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného uvery v den, kedy je Di¥nik podfa zmiuvy © gvere oprévneny pruykrat

potiadaf o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve 0 dvere nie je uvedené inak;

(ii) kazdé nasledujlce Urokové obdobie sa satina momentom uplynutia predchédzajdceho Urokového

obdobia a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnute potas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a

by v pripade pohyblive] Grokovej sadzby potitanej ako sutet Zakladne] sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zadina v defi,
ktory je ako ded ufinnosti 24kladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladne] sadzbe a konéi v defi
bezprostredne predchédza]ﬂci diu, ktory je ako defi udinnosti 7akladnej sadzby uvedeny v najbliZsie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zatina:

iy v pripade yerminovaného 2a revolvingového Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne pcskytnutej fasti
perainych prostriedkov a yzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
smluve o dvere nie je uvedené inak;

(it) v pripade kontokorentného uveru v den, kedy je Diznik podia zmluvy © (vere opravneny pruykrat poziadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o uvere v Hanku 1. 7AKLADNE PODMIENKY
yysiovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia gverového ramea, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v
def Datumu poskytnutia Gverového ramea;

(cy v pripade Fixovanej trokovej sadzby obdobie, ktorého dizka je uvedené v zmiuve 0 Gvere, pricom kajdé nasledujice
Eixované obdobie sa za&ina momentom uplynutia predchédzajﬂceho Fixovaného obdobia a prvé Fixgvané obdobie
zatina:

i v pripade terminovaného Gveru v Deri poskytnutia prvej osobitne poskytnutej tasti pefiainych
prostriedkov a vriahuje sa na vietky v tomio abdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmluve 0
gvere nie ie uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného gveru v defi, kedy je Di#nik podia zmiuvy O Gvere opravneny pruykrat poziadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené pehaine
prostriedky.

pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na ziadost Diinika Fixovand Grokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonci

sa prebiehajuce Fixované obdobie predéasne, a § fovou Upravenou Fixovanou urokovou sadzbou zatne plynut aj nové

rixované obdobie.

2akladna sadzba snamena platnd a Géinnu sadzbu uréend jednostranne veritefom, ktord hola pod oznatenim Zakladna
sadzbha pre podnikatefské Gvery" pre menu zhodnd s menou (veru naposledy ozndmena na webovom sidte Veritela,
pri¢om medzi hlavné akolnosti, Kktoré moiu ovplyvnit zmenu vysky 74kladnej sadzby, patri najma: {1} zmena vydky limitnej
urokovej sadzby gurdpske] centralnej banky pre tyzdhové REPO tendre pre pripad 74kladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezerviy systém USA} pre jednodﬁové gperacie
pre pripad 73kladnej sadzby stanovenej v americkych dolarach, (i) zmena vysky fimitne grokovej sadzby Ceskej ndrodnej
banky pre dvojtyzdilove REPO tendre pre pripad 7akladne] sadzby stanovenej v CZK, {iv) zmena vysky limitnej urokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiove REPO tendre pre pripad 74kladne] sadzby stanovenej v GBP, {v) ako aj zmeny

rozdielov medazi kétovanymi medzibankovymi tirokovymi sadzbamia sadzbami uvedenymi pod (i), ¢, {iii), {iv}.

v zmiuve o dvere:

{a) nakladanie namena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo pezodplatné
prenechanie do uiivania, vypoiitky, a to tak dobrovoine ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat
sa bude vykladat v sulade s vyssie uvedenym, pricom 23 nakladanie s pozemkom sa povaiuje 3 akakolvek &innost

smerujica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ginnost bez prechédzajaceho pisomného
suhlasu Veritela;

(b} masaza to, je Pripad porusenia zmiuvy trva alebo pretrvava ak Diznik tento stav neodstranil alebo al sa Veritel

prav vyplWajdcich 7 tohto stavu pisomne nevzdal;
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{c}  kaidy odkaz na osobu (vrdtane Veritefa a Di3nika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobidatelov prav alebo zdvizkov, ktori sa stali postupnfkmi alebo nadobtdatelmi prav alebo zavizkov v sulade
sa zmiuvou, do prév afalebo povinnosti z ktorej vstipili;

(d)  kazdy odkaz na akykolvek dokument (vrdtane zmluvy o dvere) znamend prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podfa spisobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmiuve o tvere Veritel mése poskytnut dver
ako {a) terminavany Uver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny Uver.

Terminovany Uver je Uver, z ktoréhe méiu byf podla dohody DiZnika a Veritela paskytnuté pefainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat aZ do dohodnutej vysky Gveru stanovenej v zmluve o Overe, pritem DIZnik je povinny
poskytnuté periazné prostriedky vrétit v spldtkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej v zmluve o tvere, a pricom
poskytnuté pefiazné prostriedky, ktoré uZ Dlinik raz vratil, nie je moiné opédtovne poskytnit.

Revolvingovy tver je dver, z ktorého méiu byt poskytnuté pefiazné prostriedky na viackrit podia {imitov celkove] vysky
dveru pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Gvere a v ramci kazdého takéhoto ohdobia jednorazovo alebo
na viackrat az do vyiky limitu celkovej vysky tveru pre prisluiné obdobie, pricom s vynimkou posledného obdobia je Diinik
v postedny defi kaZdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento ded celkova Eastka
véetkych poskytnutych periaznych prostriedkov neprevy$ovala celkovi viku Uvery stanovent pre nasledujtice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je Dinik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky.
Poskytnuté pefaZné prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moiné podla zmiuvy o tvere opatovne poskytnut len podla
limitov celkovej vyiky dveru a na obdobia uvedené v zmluve o Gvere.

Kontokorentny tver je dver, z ktorého méiu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podfa limitov celkovej vysky
tveru pre prisluiné obdabia, ktoré su uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kafdého takéhoto obdobia na viackrat a¥ do
vysky limitu celkovej vySky dveru pre prisludné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb DiEnika z
Beiného Uftu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Beinom Glte vedenom u Veritela, aj ked na to Diinik nem3d na tomto Géte dostatok penainych prostriedkov, pritom s
vynimkou posledného obdobia je DiZnik v postedny def ka¥dého obdobia povinny poskytnuté periainé prostriedky vratit
tak, aby v tento deni celkova Eiastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevyiovala celkovi vysku Uveru
stanovent pre nasledujice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Dignik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené pefaZné prostriedky.

Ak Dlinik Ziada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za GEelom vyplatenia faktir, ktoré Dlinik predkladd spolu so
Ziadostou o poskytnutie periainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (€erpanie dveru) zdsadne len
priamo na ucet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sahlasit s tym, aby boli takéto pefiainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny udet Dinika, Ak je v zmiuve dohodnutym Géelom dveru splatenie iného
averu/ inych dverov {dalej len ,Pévodny dver”) poskytuje Verite! pefiainé prostriedky {€erpanie Gveru) — pokial je to
technicky moiné - zésadne len priamo na dverovy (et Pévodného uveru - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym,
aby boli taketo penaZné prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny utet DIZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak si v zmiuve o tvere dohodnuté Qdkladacie padmienky, DlZnik sa zavézuje, Ze na svoje naklady zadovd¥i a predlo?i
(alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na et a na zodpovednaost Di¥nika predloila) Veritelovi vietky dokumenty na
spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym ohsahom, aké su pre Veritela gkceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytn(t Dlinikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predloZenych Veritelovi, nebudi pre Veritefa akceptovatelné.

4, Platby

{a)  Akvzmluve o Uvere nie je uvedend, kedy je pohladivka Veritela splatnou, takdto pohladavka je splatnou najneskdr
v treti pracavny defi odo diia dorucenta vyzvy Veritela na zaplatenie. § vynimkou pripadu platby formou zapoéitania
podia flanku 16 niZlie alebo platby formou inkasa podla &anku 17 pism. {c) nizSie, DEEnik uhradi ka3dd di¥nd iastku
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v stvislosti s pefiaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy Uver v prospech}
Uverového G&tu a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver v prospech .
Reiného G&tu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého uitu, ktorého fisto bude Dlinikovi vopred pisomne
oznamené Veritelfom, a to v jej def splatnosti 3 v mene dveru, Diznik {ani Ziaden jeho pravny ndstupca) nemoie
zapotitat Ziadnu svoju pohladavku vodi akejkolvek pohfadavke Veritela (ani voti jeho pravnemu nastupcovi)
vyplyvajace] zo zmiuvy o dvere alebo stivisiacej s flou, pritom pre odstranenie pochybnosti je dohodnute, Ze svoju
pohladévku neméie Dlinik {ani Ziaden jeho prévny nastupea) zapotitat ani pocas doby, kedy je akdkofvek
pohladévka Veritela zo zmluvy o tvere (alebo z akéhaokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fiou,
poskytnuta zo strany Veritela ako zdbezpeka v yverovych operécidch Eurosystému.

(b}  V pripade akejkofvek platby Veritefovi (vratane zapotitania podla &lanku 16 niZie a inkasa podla flanku 17 niisie),
sa platba poufije najprv na zaplatenie Ziastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapocita najprv na
Uhradu splatného droku z ometkania, potom splatného troku {v pripade Profihypo dverov nasledne aj na uhradu
poplatku za spravu terminovaného dveru/vedenie Gverového ugtu) a napokon splatnej istiny — prevysujlca suma
platby (Mimoriadna splatka) sa zapodita na uhradu nesplatne] istiny poénic splatkou istiny najblitsie nastedujicou a
pokratujuc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, poldal Veritel na Yiadost Dlnika nebude
sihlasit s tym, aby sa Mimoriadna splétka pouZila na rovnomerné znisenie spldtok so zachovanim ich doby
splatnosti.

{c) Zmluvné strany sa dohodli na vylifeni prava Dlznika urit ugel platby inak, a na wylideni prisluinych Casti
ustanovenia § 330 Chchodného zakonnika.

5. Vypotet Oroku, trok z omeskania, urokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim pristudnej sadzby v chchadnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovam sidle Veritela. Veritel a Difnik sa dohodli, fe kazdé nové urtenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Dlinika
z4vizné odo dfia Gtinnosti prisluinej sadzby uvedeného v oznameni Veritela podla predchadzajace] vety.

Veritel mése urdit a kedykolvek zmenif Zakladnu sadzbu podla svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pri¢om prihliada najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovend zmiuvou o uvere ako pohyblivd Urokovad sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujice
Urokové obdobia.

Ak ma byt vrok potitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby
zaniknt a nebude existovat Ziadna ich prisluinad néstupnicka alebo nahradnd sadzba uréend ¢i odporadand pre takyto
pripad zdniku prislunym na to oprdvnenym subjektom (napr. centrdlnou bankou pripadne inym prisluSnym organom
dohladu, verejnou initittciou, vyborom, komisiou alebo prisluinym spraveom referenéne] sadzby), alebo ak Veritel zistf, Ze
jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahujd EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term
SONIA pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytotného odkladu upovedomi Diznika, a

(b)  akonahle to bude prakticky moine stanovi lrokovl sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ake sucet {1} marie
uvedenej v zmluve o Gvere, a {2) sadzby, ktoru Veritel urti, ako percentualna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kaidd tiastka aroku podla zmluvy o Uvere, stanovengho percentuilne na rotnej béze (p. a} sa potita s pouiitim
nasledujiceho vzorca: P = (A¥D*R} / (360*100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: {a) P je prislusna Ciastka uroku; {b} A je suma, z ktorej sa urok potita; {c) D je polet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa drok poéita; (d) R je sadzba stanovend podia zmluvy o Uvere; a {e) * je nakom
ndsobenia.

Ak Di¥nik v pripade terminovaného alebo revolvingového Uveru nezaplati akikolvek splatnd &iastku istiny na zaklade
zmiuvy o lvere alebo v stvislosti s fiou riadne a vcas, zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem beiného
Groku aj urok z omeskania vo vyske podta sadzby 5 % p.a.. Ak Dinik v pripade kontokorentného tveru nezaplatl akakolvek
splatni giastku zaporného zostatku na Ucte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny tver, riadne a vias, zavazuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatne] ale nezaplatenej &iastky namiesto bezného Groku len Grok z

8/23




P T ) e

ometkania vo wike podla sadzby, ktorou v &ase takého omeSkania Veritel beine Urodi nepovolené precerpania na
beinych Gttoch vedenych u Veritela,

b. Dane

Dlznik sa zavizuje vykonat kaidl platbu podla zmluvy o Uvere alebo v stvisfosti s fou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek Ziastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pofadovana Dafiovd zrdika. Ak Diinikovi uklada privny
predpis povinnost vykonat Darovtt zrdZku, Dlinik musf (a) vykonat Dafiov( 2zrdZku v lehote a spdsobom vyZadovanym
pristuénym pravnym predpisom, {b} bezodkladne po vykonani Dafiovej zrazky predlofit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola
vykonand, a (¢} vykonat platbu Veritelovi tak, Ze této bude zvy3ensd o taky Ciastky, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Datovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byvat dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Diznikovi povinnost vykonat Dafovd zraZku,

Kajdd Ciastka splatna Veritelovi podfa zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fiou {vratane odplat Veritela a nahrady jeho
Uéelne a preukazatelne vynalozenych vdavkov) je v zmluve o Overe uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méie byt
splatnd v savislosti 5 platbou takej ¢iastky. Ak bude takato dan splatnd, Dlinik je povinny zaplatif Veritefovi okrem
samotnej Ciastky splatnej podfa zmluvy o Uvere alebo v sdvislosti s fiou aj prisluini &iastku takejto dane.

7. Zavazné wyhldsenia
Pre ucely zmluvy o tvere DIznik poskytuje Veritelovi nasledujuce vyhlasenia:

(a)  Dlinik mé (1) pravnu subjektivitu, a sposobilost na pravne Ukony podia pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprdvnenie vykondvat innost, ktorl vykonava, (2} pricom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zdkona ¢, 3689/1990 7h., alebo zdkona &
401/1990 Zh. alebo zékona € 377/1990 Zb,, vietky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zédkonov,
ktoré ich nahradia, {(3) pripadne ak Dl¥nik je samospravaym krajom {vy3sim Gzemnym celkom), je prévnickou
osobou podfa zdkona & 302/2001 Z. 7., v aktudnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

{b}  Dlinik ziskal vietky sthlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3} akychkelvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Qvere a kaZdy iny dokument s fiou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby phnil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinik chcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potem Dlinik v sivislosti s uzavretim zmtuvy o uvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyie aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstardvania podfa prisluinych
pravnych predpisov,

{c) zmluva o dvere a kaZdy dokument, ktorého je Diznik zmluvnou stranou v stvislosti so zmiuvou o tvere je platny a
pre neho zdvazny,

(d)  uzavretie zmluvy o Gvere a kaZdého dokumentu v stvistosti so zmluvou o Uvere, ktorého je DIznik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podia takého dokumentu nie je v rozpore: {1} so Zadnym pravaym predpisom, (2} so
siadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani {3} so
#adnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

{e)  riadna Gétovna zévierka Dinika (ak ma DiZnik Ovlddand asobuy, tak konsolidovana a ak md Diznik povinnost auditu
riadnej Gttovne] zdvierky, tak auditovand) naposledy doruend Veriteiovi {1) bola pripravend v sulade so
slovenskyri GEtovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne apiikované poas celého Gftovného obdobia, za ktoré
bola pripravena, {2} poskytuje verny a pravdivy obraz o skutofnostiach, ktoré st predmetom tétovnictva Diinika a o
finanénej situdcii ku driu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietke za predpokladu, e DiZnik je povinny viest
Uftovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

(f) odo dfia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gctovnd zévierka DiZnika (ak ma Diznik Oviddant osobu, tak
konsolidovana a ak ma DIZnik povinnost auditu riadnej tétovnej zavierky, tak auditovand) za posledné ultovne
shdobie Di¥nika predchadzajice (ctovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva ¢ dvere, nedodlo ku Ziadnej
podstatnej negativne] zmene v jeho finangnej situdci (ak ma Diznik Ovlddand osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze DI2nik je povinny viest Gctovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

{g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vrétane sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Dlindka,
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kaida informacia predioiena Diznikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere je spravna a pravdiva ku diu, ku®
ktorému bola predlofend a Diinik neopomenul predloZit Veritelovi Fiadnu informdciu, ktorej predloienie by '
spdsobilo, Ze ind informacia, ktara bola Veritelovi predloiend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajucou,

DInik neuznal fiaden svoj dih formou vykonatelne] notarskej zZépisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zéloiné prévo ani iné pravo sabezpetenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budtcemu majetky, ani
neposkytol ru¢enie ani iny sposob zabezpelenia zédvizkov tretej osoby, s vynimkou r3loinych prav, vykonatelnych
notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpedenia, udaje o ktorych boli pisomne crnamené Veritefovi Dlinikom
pred uzavretim zmiuvy o uvere,

DIznik pod sankciou okamzitej splatnosti celej dlinej sumy ku dtu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti arokov za celd dohodnutd dobu dveru vyhlasuje, %e nema k Veritelovi osobitny vztah
podla § 35 zakona o banlkdch & 483/2001 Z.z. v zneni neskordich predpisov,

pri vykonani kaZdej platby podfa zmiuvy o dvere alebo v suvislosti s fiou Diznik poutije vyhradne finanéné
prostriedky, ktoré su jeho Viastnictvom, a v pripade, ak je DlZnik fyzickou osobou a md pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manzetov, potom aj finangné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov,
pripadne su sucastou zaniknutého a zatial nevyporiadaneho hezpodielového spoluvlastnictva manZelov,

Diznik vystavuje kaZdy dokument a uzatvéra kazdu zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo viastnom mene a na svoj vlastny udet,

nema Jiadne také zaviazky po lehote splatnosti vodi Ziadnemu dafiovému Gradu, voli Socidlnej poistovni, voti
zdravotnym poistovniam, colnym uradom ani siadnemu Uradu préce, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy © uvere.

informaéné povinnosti

Do asu Uplného spinenia vietkych pefiainych zavazkov na zéklade zmluvy o vvere a kaZdéhos fiou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi, sa Diinik zavazuje dorutovat Veritelovi nasledovné dokumenty 23 kaidé z jeho
GEtovnych obdobi, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moinost
dorufovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podla &anku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné
podmienky pre Uvery - $a za dorutenie povaZuje aj dorutenie priama na e-mailovi adresu Veritela, uvedend pre
tieto udely v zmluve o Uvere:
a) za predpokladuy, Ze Dlinik je povinny viest détovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov, bez zbytofného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskdr viak do 7 dnf od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo Oétovnej
zdvierky
(i} uétovnu zavierku DiZnika vratane priloh
(i) konsolidovani zavierky, ak ma DlZnik Ovladani osobu
{iit} auditovanu zavierku spolu so spravou auditora, ak mé Diznik povinnost auditu uctovnej zavierky
(iv) képiu podaného dafiového priznania k dani z prijmov Dinika, vratane dbkazu o jeho podani
povinnost predioienia dokumentov uvedenych v {i) a% {iv) tohto bodu mi Diinik len v pripade, Ze dokumenty
uvedené v {i) a {iii) tohto bodu nie st verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,
b) informaciu o podani opravného dafiového priznania a/alebo Uétovnej zdvierky do 7 dni od jeho podania podla
postupu uvedenom v bode {a); ako aj doklad o pripadnom odkiade dafového priznania k dani z prijmov Diinika do
7 dni od terminu oznémenia spraveovi dane,
¢} priebezné aétovné vykazy Disnika za kaidy kalenddrny Stvrtrok s vynimkou posledneho kalendéarneho stvriroka
v roku, a to bez zbytoéného odidadu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo diia skoncenia
prisluiného kalenddrneho vrfroka, avéak u DiZnika, ktory je mestom, obcou alebo samaspravnym krajom len na
vyZiadanie Veritefa,

Do ¢asu uplného spinenia vietkych pefiainych zdvizkov na zéklade zmiuvy o Gvere a kaidého s fou stvisiaceho
dokumentu voii Veritelovi sa Dlznik zavazuje oznamovat Veritelovi:
a) kaidd zmenu v postupoch, podia ktorych sa vyhotovuje riadna uGdtovnd zavierka DiZnika a daidie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi vykonat porovnanie finantnej situdcie Dlintka pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, e Diznik je povinny viest Jétovnictvo podia osobitnych
pravnych predpisov; _
b) kaidy zamer (1) zni%it zékladné imanie DiZnika, ak DIsnik zakladné imanie ma, {2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, $tatutdrny organ alebo fena ¥tatutdrneho orgdnu Disnika, ak ich Dlinkk ma a v pripade, e je
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Dlinik fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné idaje, obchodné meno alebo
migsto podnikania, (3) podat navrh na konkurz, restrukturaliziciu aleba obdobné konanie vodi DiEnikovi,
tkoncit svoju podnikatelsky Einnost, {4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moing, vstipit do likviddcie
alebo razhodndt o zrudeni bez likvidacie DlZnika, ak je to prévne moiné, a to bez zhytoéného odkiadu po tom,
o sa o takomto zdmere dozvie;

¢) kaidé rozhodnutie pristuéného organu Dlinika o veci uvedene] v odseku {b) wydsie, ak taky orgin Dlinika
existuje, a to bez zbytoéného adkladu po tom, &o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informdcie o akomkolvek existujucom alebo hroziacom spore alebo konani {vrdtane sddneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinika, a to bez zbytogného odkladu po tom, o sa takéto informécie dozvedel;

e} Ze Dlinikovi bolo dorutend upovedomenie o zafat] exeklcie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kdpiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o je takéto upovedomenie dorudeng;

f}  aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov Dlznika, ak existujt spoloénici/akciondri Diznika a ak ms
Dlénik aspon jednu Oviddani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladdanych osdb DliZnfka, a to bhez
zbytoCného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, ¢o o to Veritel pofiadal;

g)  kazdu zmenu v ddajoch tykajdcich sa Dlinika, najm3a pokial ide 0 obchodné meno alebo ndzov DiZnika,
jeho Statutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné udaje zapisané v registri, v ktorom je
Dlinik registravany {napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spoly s predloZenim aktudlneho vypisu
z toho registra v ktorom je DI¥nik registrovany, ako aj oznamovat ka¥di zmenu v osobe koneéného ufivatela
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zbyto€ného odkladu odo dnia takejto zmeny;

h) skutoénost, Ze nastal Pripad poruienia zmiuvy a to bez zbytodného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i} kaZdid dalSiv informaciu tykajicu sa plnenia povinnosti podla zmiuvy o tvere alebo v stvislosti s flou alebo
finanénej situdcie Dlznika, a to bez zbytofného odkladu po tom, &o o to Veritol poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do dplneho splnenia vietkych penafnych zavizkov na zdklade zmluvy o Uvere a kaZdého s fou stivisiaceho dokumenty vodi
Veritelovi sa DIznik zavidzuje plnit riadne a véas nasledujlce povinnosti;

(a)

(b)

{c)

(d)

(f)
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dodriiavat v kaZdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvizné rozhodnutia, nariadenia, licencie {bez
ohladu na ich formu a ndzov) vydané prisluinymi organmi, tykajice sa ochrany fivotného prostredia, ktoré sa na
Dlinika vztahuji;

nezriadit #adne pravo zabezpedenia k svojmu existujicemu ani budtcemu majetky, ani dovolit aby doflo k vzniku
prdva zabezpecenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujlicemu ani budtcemy majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajtici plsomny sihlas;

nenakiadat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beznej podnikatelskej ¢innosti
osoby, ktord s majetkom naklada za beinych trhowych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchéddzajuci pisomny sahlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajdci pisomny suhlas, neuzavriet: (i} zmluvu o dvere, zmluvu o
péiicke ani o inom dodasnom poskytnuti pefainych prostriedkov fiadneho charakteru (vratane vydania dihapisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluwy o finanénom leasingu alebo inej zmiuvy s podobnym ekonomickym uéinkom),
na zakiade ktorej by bol aprévneny prijat alebo povinny poskytnUt periainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiainé prostriedky; (if) zmluvy, na zaklade ktorej by doilo
alebo mohlo dbjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpelenia, akoukolvel tretou
osobou v sdvislosti s plnenim jeho zdvizkov;

neposkytnit ziadne zabezpetenie fiadneho zivizku Ziadnej inej asoby s wnimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchddzajlici pisomny sdhlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete padnikatelskej dinnosti Difnika nedoilo k
Ziadnej podstatnej zmene s vwnimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchadzajlci pisomny sdhias;




(8)

{h}

{p)
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neuskutotnit a zabezpedit, aby nedoilo k zld&eniu ani spiynutiu DiZnika so Hadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero os0b, ak je zlddenie, splynutie alebo rozdelenie Di¥nika v zmysle Obchodného zékonnika pravne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchédzajici pisomny stihlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ginnost v rozsahu a spdscbom, ktorym by s ndlezitou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykonavajici ginnosti a vlastniaci majetok porevnateing s innostami a majetkom
prisluinej osoby;

neudelit v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom voii akejkolvek osobe sthlas s vykonatelnostou vo farme
vykonatelhe] notdrskej zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddezajlci pisomny suhlas;

zabezpedit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmiuvy o Overe boli pouZité vyluéne na Géel
stanoveny zmiuvou o Gvere;

v pripade kontokorentného tveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho GEtu, na ktorom Veritel DInikovi poskytuje
kontokorentny Uver (spravidia zmluvu o vedeni Beiného 1ttu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrudif tento udet
(spravidia Beiny Gcet) vedeny u Veritefa pred dplnym splatenim zavizkov vyplyvajucich zo zmluvy o
kentokorentnom dvere;

preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zloiné pravo
na zabezpelenie pohladavok Veritela v sivislosti s touto zmiuvou o Uvere, bez ohladu na to, & je zdloZcom DEnik
alebo akakolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku difu uzavretia zmluvy o zriadeni zéloZného prava a nasledne
pravidelne ku dfiu splatnosti poistného, najmenej viak raz rotne, pridom v pripade, e zdloica nezaplati poistné
riadne a véas alebo sa dopusti iného porudenia prislunej paistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
viak nie je povinny), vo viastnom mene a na udet zdlozcu vykonat vietky kroky smerujlce k odstraneniu porudenia
povinnosti zdloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najmi, nie viak wyluéne zaplatit akékolvek poistné di¥né
podfa prislusnej poistnej zmiuvy. Tym nie je dotknutd povinnost DI¥aika nahradit Veritelovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 {desiatich) dni od dorugenia Vetitelovej vyzvy;

umoinit Veritelovi na jeho pofiadanie pristup k informécidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku DIzZnika (najma k zdsobdm, aviak bez obmedzenia na zdsoby}, aké bude Veritel
poiadovat za Ggelom preverenia plnenia povinnosti Dlinfka podfa zmluvy o Gvere a kaidého s fiou stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predioZenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmiuva o tivere je povinne zverejiiovanou zmluvou podia zakona 211/2000 Z.z. o slobode informécii
v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zakon o slobode informacif), je Diinik povinny riadne zverejnit zdkonnym
sposobom tuto zmluvu o livere, ako aj jej neskordie uzavretd dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o
uvere a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyfadovanu Zékonom o slobode informécii. Povinnost
podla predchédzajucej vety md Dlinik tie? pri ka¥dej z tych savisiacich zmldv a dohdd, v ktorych sa tdto zmiuva
o tvere uvadza ako zabezpefena pohladavka;

V pripade, ie ruéitefskd listina alebo iny dokument, podla ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmluvou o Uvere {dalej len Ruditelskd listina), je povinne zverejriovanou zmluvou podia Zikena o slobode
informacii, je Dlznik povinny zabezpedit, aby kaidy takyto Ruiitel riadne zverejnil zékonnym spbsobom Ruditelsky
listinu, ako aj vietky tie sdvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Ruditelska listina uvadza ako zabezpedend
pohladédvka, pricom Dlinik je povinny zabezpedit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejneng po dobuy
vyzadovanli Zékonom o slobode informaicii.; )

v pripade, Ze Uver podfa tejto zmluvy o dvere bol zabezpeeny zadloinym privom, ktoré bolo registrované v
prislusnom registri zdloZnych prav, je Diznik povinny zabezpetit po zéniku zaregistrovaného zaloiného prava aj jeho
vymaz v prisluSnom registri zaioZnych prav;

v pripade, Ze Dlznik sa v zmluve o Gvere zaviazal dodriiavat finan&né kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, prifom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie? ¢isla riadku z prislugného tladiva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, e v pripade, Ze ak bude
neskdr po uzavreti zmiuvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom &isle riadku, rozhodujdci pre
ieho postdenie je vyznamovo zhadny slovny popis ukazovatela v pristuinom tladive schvdlenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené &islo riadky;

zabezpecit, aby Ziaden &len Skupiny nepoZical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek periainé prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o tivere priamo alebo nepriamo:




{s)

(u)

{v)

10.

(i) na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
dfastnikom by bola Sankcionovana osoba, aleba z kterych by mala Sankcionovand asoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktore sa na dand Sankcionovant osobu vztahujl; alebo

(i) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohal viest k porugeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
¢len Skupiny alebo glen jeho Statutdrneho alebo iného orgénu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
¢lenom Skupiny a ani Ziaden Elen jeho $tatutdrneho alebo iného orgdnu, nebol astnikom akejkolvek transakeie,
ktord svojim déelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie;
zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov nepoudil
prostriedky pochddzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osohy alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo 7 akychkolvek aktivit, ktoré s v rozpore so Sankciami;

zabezpedit, aby kaidy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a ¢len jeho $tatutdrneho alebo iného
arganu, zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Gcelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami {r}, {s) a {t) v predchadzajicich odsekach.

Pokial DiZnik uzavrel s poistoviiou Generali prostredrictvarn Veritela ake finan&ného agenta zmiuvu o poisten| veci
financovanej {¢o aj len ¢iastotne) z tveru podta tejto zmiuvy o lvere afalebo zmluvy o paisteni veci, ktord tvori
zabezpedenie Uveru poskytnutého podfa tejto zmiuvy o tvere {dale] aj ako Poistenie Generali), Diznik tymto sthlasi
s tym, aby za dfelom platenia pravidelnych mesa&nych platieb poistného pre Poistenie General, Veritel vykonaval v
prospech poistovae Generali inkaso poistného na tarchu Beiného Géty Dlénika, pricom Diznik je za tymto Glelom
sidasne povinny zabezpetit dostatok peRainych prostriedkov na svojom Beinom ucte v ¢ase splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefainych prostriedkov na Be¥nom Géte DiZnika je Veritel opravneny zabezpetit
platbu poistného formou inkasa aj z inych U&tov Difnika vedenych u Veritela. V pripade nedostatky pefainych
prostriedkov na BeZnom lilte alebo na inych aétoch Diznika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v ¥iadnom
pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na Ucet DiZznika vykonat vietky kroky smerujlice k odstraneniu poruenia
povinnosti Dlinika, a to najmé, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlinika a Dlinik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorugenia
Veritefovej vyzvy. Pre dtely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Dinik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny détum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorudit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberac protokol, dodaci iist, dafovy doklad a pod.). DI3nik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, Ze zénikom zévizkov Di¥nika z tejto zmluvy o dvere (najm3 splatenim Gveru), zanika aj
pravo a povinnost Veritela zabezpedit inkasnym spdsobom plathu poistného pre Poistenie Generali.

Parudenie zmiuvy o Overe

Kazda z nastedujucich skutognosti sa povaiuje za Pripad porugenia zmluvy bez ohladu na to, & jej vyskyt mohli DIinik alebo
ind osoba ovplyvnit;

(a)

(b)
{c)
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DEEnik nezaplati Ciastku dlind podfa zmluvy o tvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v def jej splathosti
spdsobom vyZadovanym v takom dokumente;

Dlinik nedodrii akiikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmiuvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;
ktorékolvek z vyhldseni, ktoré bolp urobené alebo ktoré sa povaiovalo za zopakované Difnikom v zmluve o dvere
alebo ktoromkolvek inom sdvisiacom alebo Diinikom prediofenom dokumente {nielen ale aj - vratane ¥iadosti
Diinika o uzavretie zmluvy o Uvere, na zaklade ktorej bola zmiuva o dvere uzavretsd a vritane dokumentu Cestné
vyhldsenie o konecnom uZivatelovi vyhod (v zmysle zdkona & 297/2008 7. 7. o ochrane pred legalizdciou prijmov z
trestnej £innosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskordich predpisov, pripadne zékona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v def, kedy bolo urcbené alebo v de#, kedy sa povaZovalo za zopakavané;

akakolvek Ciastka dihu Diznika nie je zaplatend v defl jej splatnosti, alebo sa stane predcéasne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebe Veritefa v pripade Ciastky diznej podla akéhokolvek inéha
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmldv o dvere alebo s nimi
suvisiacich dokumentov), alebo hrozf, 3e sa tak stane v désiedku poruenia povinnosti prisluine] osoby:

Diénik sa stane alebo méZe byt povatovany za platobne neschopného alebo predlfeného pre ucely akéhokolvek
privneho predpisuy, ktory sa na neho vztahuje;

DlZnik vyhidsi alebo uznd vod&i ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje dliné Ciastky v &ase ich splatnosti:




(g)
(h)

()

(k)

(1)

{n)
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DI¥nfk zatne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek reStrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihy;
Diinik alebo akakolvek ind osoba podé navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok DlZnika, na reStrukturalizéciu
alebo na zalatie iného podobného konania voéi Diinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, e
vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinika, restrukturalizdcia alebo zaatie iného obdobného konania voZi DiZnikovi je
pravne moing,
déjde k ndvrhu na zasadnutie Statutarneho alebo iného orgdnu DiEnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky organ Dlnika existuje, za Gfelom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na vyhldsenie konkurzu, na
reftrukturalizéciu, na tikvidadciu alebo na zrudenie bez likvidacie;
vogi Blinikovi bude podany ndvrh na exekdciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého dfelom je
niteny vkon pradvoplatného rozhodnutia;
Disnik prestane vykonavaf alebo nastali okolnosti {vratane zadmeru prisluine} osoby), ktoré méiu smerovat k
zastaveniu vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej Einnosti v pripade, ak je Dlinfk podnikatelom;
pinenie povinnosti Veritela alebo DiZnika podla zmluvy o Uvere alebo ktoréhokolvek iného suvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravaymi predpismi alebo to prisiudni osoba tvrd;
Dlinik spochybni platrost zmiuvy o Gvere alebo iného sGvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebao prejavi
svoj imysel adstipit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;
v pripade, ak je DIEnfk obchodnou spelofnostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi
alebo nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmiuvy o tvere ku
zmene vlastnictva podielu na zékladnom imani afalebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyike viac ako je
percentualny podiel uréeny v zmiuve o Gvere a ak taky podiel nie je urdeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podietu
na zakladnom imani a/alebo hiasovacich pravach Diinika, alebo ak d6jde k akejkofvek zmene kone&ného uzivatefa
vyhod v DlZntkovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sihlasi;
ktordkolvek Ovlddand osoba Diinika {v pripade, ak ma Dlinik aspofi jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Ovlddanou osobou;
nastane skutofnost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skutotnosti, ktoré podla oddvodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DlZnika;
v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloiné pravo v suvislosti so zmiuvou o Uvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, dbjde k znifeniu hodnoty predmetu takého zéloiného prava oproti hadnote
akceptovanej Veritefom v fase zriadenia zalo¥ného prava, alebo také zdloiné pravo po jeho zriadenf nevznikne,
alebo sa zabezpedenie zdvdzkov podfa zmluvy o Uvere alebo akéhakolvek sdvisiaceho dokumentu stane podla
odévadnenéhao ndzoru Veritela nedostatodng, a DiZnik také zabezpetenie nedoplini spdsobom a v lehote urienej vo
vyzve Veritela;
v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom (vy§$im dzemnym celkom), a Stdtna pokladnica v zmysle prisludnych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Elastky, ktora ma byt zaplatend Dlinkom podla zmluvy o Gvere
alebo iného s fou sivisiaceha dokumentu;
v pripade, ak pohladédvka, ktord je zabezpedena Zo aj len &iastodne, zdloZnym pravom k tomu istému zdlohu alebo
ieho asti, ako je zabezpefend pohfaddvka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v ded jej splatnosti,
alebo sa stane predéasne splathou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade ¢iastky difne] podfa akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Diinikom (vritane
akychkolvek inych zmldv o Gvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku
poruienia povinnosti prisiuinej osoby;
Veritel nadobudol eddvodnené podozrenie, Ze konanie

(i) Dlinika, alebo

(ii) PEnfkovych Oviddanych alebo Ovladajlcich osdb, alebo

(ik) oséb poskytujlcich zabezpedenie zavizkov DlZnika zo zmluvy o dvere, alebo

(iv) 0s6b opravnenych kenat za DiZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovladajlice osoby, alebo

(v osdh opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpetenie zdvazkov Dlinika zo zmluvy o dvere,

odporuje pravaym predpisom alebo ich abchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného stykuy;




{u} v pripade, fe &en Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkofvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
tlenom Skupiny alebo ktorykolvek len tatutdrneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane:
{i) Sankcionovanou osobou;
(i) ucastnikom akejkofvek transakcie alebo akéhokalvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

{iii} ciefom {alebo G€astnikom) akéhokolvek néroku, vietrovania alebo iného konania v akejkobvek stvisfosti
50 Sankciami;
{iv) udastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim Gcelom alebo désfedkom priamo alebo
nepriamo obchédza alebo poruduje akékolvek Sankcie; alebo
ufastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakci alebo aktivit, ktorych uastnikom by bola
Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
dand Sankcionovany osebu vztahujd.

11. Poplatky/odplaty podla Cennika Veritel's a nahrady vydavkov

Qkrem poplatkav a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritefovi podfa ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Diznik
zavizuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmiuvou o Gvere a ktoré budi uvedensd v Cenniku
Veritela v €ase vykonania spopfatfiovaného Ukonu, a to: (a) v Siastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmiuve
o dvere dohodnuta vyika poplatku/odplaty inak, {b) so splatnostou bez zbytogného odkladu po vykonani spoplatiiovaného
ukonu (v pripade uzavretia zmiuvy/dodatku a2 nadebudnutim iej Gcinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedens niisie,
a pokiaf nie je v zmluve o tvere dohodnuta alebo v Cenniky uvedend - splatnost inak.

(a)  odplatu za dojednanie z4vizku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za paskytnutie Gveru ~ v der uzavretia zmiuvy o
tivere, ale najneskdr v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia zmiuvy o dvere, pricom v pripade, e zmluva o
Uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zdkona o slobode informdcii, odplata je splatnd v def kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie G&nnosti zmluvy o lvere, ale najneskédr v tret pracovny deft nasledujici po dni
preukdzania nadobudnutia GEinnosti zmiuvy ¢ Gvere;

(b} odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov (zévézkova provizia) pri komerénych Gveroch v
EUR & cudzej mene {terminovany, revelvingovy, kontokorentny tver) — mesalne, so splatnostou vidy v postedny
defi kalenddrneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, ak viak splatnost odplaty pripadne na def, ktory nie je
Pracovnym diiom, odplata sa plati v najblizie nasledujici Pracovny ded’ s valutou dria splatnosti, pri¢om odplata sa
plati pri kontokorentnom dvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie pedmienky - za dobu poénde déom, kedy po
nadobudnuti Gdinnosti zmluvy o Gvere Veritel akceptoval splnenie odkladacich podmienok; pri terminovanom
lvere, revolvingovom dvere a pri takom kontokorentnom uvere, ktory nems dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu peéndc diiom, kedy zmluva o Gvere nadobudla Uginnost, resp, poéndc najbiiziie nasledujicim Pracovaym
diiom po nadobudnut! jej G&innosti; pritom doba za ktord sa odplata plati, konél pri vietkych typoch Gverov ditiom,
kedy je podfa zmluvy o Uvere naposledy moZné penazné prostriedky poskytnit:

{c) vdplatu za navyenie objemu dveru ~ v defi vzavretia dodatku k zmtuve o tvere, ktorym sa zvy$uje suma tveru,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

{d)  odplatu za prolongiciu splatky dveru z podnetu Kienta ~ v deft uzavretia prisiusného dodatku k zmiuve o Uvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;

(e)  odplatu za predSasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho &asti — v def predéasného splatenia
terminovaného dveru alebo jeho ¢asti, najneskdr v piaty pracovny der kalendarneho mesiaca nasledujliceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany dver alebo jeho fast,

{f} odplatu za skritenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového lveru dodatkom k zmluve — v defi
uzavretia dodatku k zmluve o lvere, ktorym sa skritila koneéng splatnost dveru, najneskdr v treti pracovhy den
nastedujlici po dni uzavretia tohto dodatkuy,

(8)  odplatu za poskytnutie konsalidadného Gvery v ramci retrukturalizécie — z podnetu klienta — v def uzavretia
zmluvy o Uvere, najneskdr v treti pracovny der nasledujici po dni uzavretia tejto zmiuvy, priom v pripade, e
zmluva o dvere Je povinne zverejiiovanou zmluvou padla Zékana o sfobode informacii, odplata je splatnd v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie Ufinnosti zmiuvy o dvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujici po
dni preukdzania nadobudnutia Gdinnosti zmluvy o Uvere;
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{h)  odplatu za zabezpedenie protestu zmenky ~ v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v [ehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) cdplatu za vedenie Uverového uftu — mesalne vidy v 25. defi kalenddrneho mesiaca, pri¢om ak tento defi pripadne
na sobatu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajici pracovny des);

) odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o tivere z podnetu kiienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
50 zmiuvou o tvere - v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere/v def vwkonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o dvere, najneskdr v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k}  odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZngj sumy, resp. o nepineni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v derd odoslania upomienky.

Pokial' DIZnik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapocitanim/inkasom z Beiného Gfty, je povinny identifikovaf

takato platbu aj uvedenim kon$tantngho symbolu tak, ako je uvedené v tlanku 17, nifsie.

Dlinik bol v pinom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritefa platnym v fase uzavretia zmluvy o dvere, &o potvrdzuje

svojim podpisom na zmluve o dvere. DiEinik vyslovne sidhiasi s tym, 3e kafda zmena v Cennfku Veritela bude pre neho v

celom rozsahu zdvaznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sihlas s takou zmenou vyjadril

vystovne, V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o Gvere je razhodujlce to, €o
je uvedend v zmiuve o Gvere. Okrem tohao sa Dlinik zavizuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych Géelne a preukdzatefne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vznikni v sdvislosti s uplatiiovanim jeho ndrokov zo zmluvy o lvere.

12, Sfub odskodnenia a refinanéné naklady

DIinik dava Veritelovi sfub odikodnenia a zavézuje sa, Ze nahradi Veritelovi na ieho poZiadanie (a) $kodu, ktord mu vznikne
t toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o Gvere a s Nou suvisiace dokumenty, a {b) vietky ndklady, ktoré Veritel Gfelne a
preukazatelne vynaloZf v sdvislosti so zmluvou o Gvere a s Aou sdvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nartadenf alebo rozhodnutl akéhokolvek organu dohfadu nad Veritelom
atebo zmeny v ich interpretécit alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o dvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poiiadaviek na kapitalova primeranost.

Pre uéely sfubu odSkodnenia Diinik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zdklade svojej fiadosti ho poZiadal, aby s Diinikom uzavrel
zmluvu o dvere a s fiou suavisiace dokumenty, k Somu Verite! nehol povinny.

(a) V pripade, e pefiainé prostriedky alebo ich ast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ake terminovany dver s pohyblivou
drokovou sadzhou, DIZEnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa DlZnik zaplatit Veritelovi aj
giastku refinanénych ndkiadov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdscbu
spldcania Gveru Veritel uréi vychddzajic naimi z kiadného rozdielu medzi: (1+113 — (11 + (v}, pricom:

A7 je Ciastka Grokov zo sumy: predasne] splatky, ktord ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfa
Uhrady predéasne] spldtky do konca préve prebiehajuceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodlo k
splateniu terminovangho dveru alebo jeha éasti v posledny defi vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypofitana na zaklade Urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovene] dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, podas ktorého bola predfasnéd spldtka vykonana,
znfienej o sumu marie; a

LA je Clastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdoebie: odo
dia Uhrady predéasne] splatky do konca vtedy prave prebiehapiceho Urckového obdobia; za trhovd sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie {odo dfia dhrady predcasnej splatky - do konca vtedy préve
prebiehajiceho Urokovéhe obdobia) je sadzba: EURIBOR wyhlasovand v rozhodujlci ded (dalej len
Rozhodujici ded), kiorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza dhu pred€asnej
splatky; pri€om tento EURIBOR je vyhidseny pre obdobie v difke {odo diia predéasnej spldtky - do konca
prebiehajiceho Urokového ohdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlci deft nie je taky FURIBOR
vyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypoéitand metddou linedrne] interpoldcie medzi tymi dvoma
haodnotami EURIBORU vyhiasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliiSie kratSie a to najblifZie dihiie
obdohie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasaovany je;

LN je flastka drokov zo sumy predcéasnej splatky; za obdobie odo dia Ghrady predasnej splatky do
Koneéného dia splatnosti terminovaného Gveru; vypoditana na zaklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
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(b} V pripa
arokovou sadzbou, DIZnik vrati skor ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavazuje sa DlZnik zaplatit Veritefovi aj
Gastku refinanénych nakladov (dalej len JRefinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu
spldcania Gveru Veritel uré vychadzajlic najmd z kladného rozdielu medzi: (I — {1F+ V), pritom:

17123

prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel'v den ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
gveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze pohyblivej urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Dfu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajici
EURIBOR, {zodpovedaijlci = stanoveny pre obdabie rovnakej dzky ako bola jeho ditka uvedend v zmluve o
uvere); a

LV je Ciastka Grokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie wdo dia Gbrady predéasne] splatky do
Koneéného diia splatnosti terminovaného tveru; vypoéitand na zaklade drokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel'v den ktory dva
Pracovné dni predchadzal dilu predfasne] splatky, ziskal zdroje na poskytnutie averu na dobu do Kenedného
dia splatnosti na baze pohyblive] urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def ktory dva Pracovné dni
predchadzal ditu predéasnej spldtky, mal: zodpovedajlci EURIBOR, {zodpovedajlci = stanoveny pre ohdobie
rovhakej dizky ako bola jeho di%ka uvedena v zmluve o Gvere).

de, 3e pefiainé prostriedky alebo ich gast, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminavany uver s fixnou

A% je Ciastka Urokov zo sumy: prediasnej splatky, ktort Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria
dhrady predéasnej spldtky do Konetného dfia splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného
Gveru v Konetny den splatnosti, vypotitand na zaklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujtici de#,
ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracavné dni predchddza prvému DA poskytnutia pefiainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v ditke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dita splatnosti,
pri¢om sa poulije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tdvery (t.J. pokial doba od prvého DAa poskytnutia do Koneénéhe dra
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba od prvého Dia
poskytnutia do Konetného diia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre
obdobie v ditke od prvého Dila poskytnutia do Koneténého diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba,
potom sa poufije sadzba vypotitand metddou tinedrne interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami
prisiuiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujtci defi - pre to najblifdie kratdie a to
najbliZsie dihsie obdobie, na ktore EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L1 je tiastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predtasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dia hrady predéasnej splatky do Koneéného dha splatnosti v pripade, ak by doSlo k
splateniu terminovaného Gveru v Koneny den splatnosti; vypotitana na ziklade urckovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhadujlici defi, ktorym je v tomta pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza driu
predtasnej splatky; a to sadzba pre cbdobie v diske odo diia Ghrady predéasnej splatky do Koneéného dha

splatnosti, pricom sa poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery {t.j. pokial doba odo dfia predéasnej splatky do Kone&ného dna
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé uvery (t.j. pokial doba odo dria predcasnej
splatky do Koneéného dita splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie
v ditke odo dia predéasnej spldtky do Konefného dia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa
pouiije sadzba vypocitana metédou linearne interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najblizSie kratsie a to najblifsie dihiie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

JH“ je Ciastka Grokov zo sumy predéasnej splatky, ktord Clastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
dhrady predéasnej splatky do Konetného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
averu v Koneény deri splatnosti, vypoéitand na zaklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej préemie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by Veritel' v Rozhodujici def, ktorym je v
tamto pripade der, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do Konetného dfia splatniosti na baze fixne]j trokove] sadzby - a
sadzbou, ktord v def, ktory dva Pracovne dni predchadzal prvému Ditu poskytnutia pefaZnych prostriedkoy,
mal pre obdobie v diske odo Diia poskytnutia do Konelného dfia splatnosti:




alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.i. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konegného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba FURAB3EIRS pre dihé dvery (t.]. pokial doba od prvého Dria poskyinutia do
Konetného dita splatnosti je dihéia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci deft - nie je pre obdobie v dizke od
prvého DRa poskytnutia do Konefného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa poulije
sadzba vypoditanad metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnatami pristuiného EURIBORu/
EURAB3FIRSU vyhlasovanymi v Rozhoduijici defi - pre to najbliZSie kratSie a to najbliziie dlh3ie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

LIVY je Eiastka Urokov zo sumy predéasnej spldtky, ktord €iastku by bol Veritel ziskal za obdebie: odo diia
Uhrady predéasne] sptdtky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného
Uveru v Koneény def splatnosti, vypoditana na zaklade drokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktortl by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
dveru na obdobie do Koneéného dfia splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby, v ded, ktory dva Pracovné dni
predchadza dfiu vykanania predéasnej spltky - a sadzbou, ktord v éase vykonania predéasnej spldtky mal pre
obdobie v difke odo diia predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti, zodpovedajlici:

alebo EURIBOR pre krdtke dvery {t.j. pokial doba odo dfia Uhrady predéasnej splatky do Konefného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba odo dfia dhrady
predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti je dlhia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci def - nie je
pre obdobie v dizke odo dhia Ghrady predZasnej splatky do Kone€ného dia splatnosti - vyhlasovand Fiadna
takd sadzba, potom sa poufije sadzba vypoditand metddou linedrne} interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami orisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici des - pre to najbliZsie kratSie
a to najbliziie dihie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade Uveru poskytnutého v inei mene ake EUR vykond Veritel vypocet vysky Refinanénych néakladov za
ohdohnych podmienok.

(d)  Zavazkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zdvazok Dlinika zaplatit odplatu za predCasné splatenie
terminovanéha Gveru, pokial bola taka odplata v zmluve o Uvere dohodnutd. Veritel poskytne Dlinikovi na jeho
pofiadanie informaciu o vyike Refinangnych ndkladov, nahradu ktorych #iada, ako aj informdciu o vypedte tejto
&iastky. Diinik je povinny zaplatit Veritefovi Refinan&né naklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v
den dhrady predéasnej splatky, pokial Veritel neurdi splatnost na neskor.

13. Zmena stran

DIZnik nemdie postipit ani previest Ziadne z prdv, ktoré mu vyplyvaji zo zmliuvy o dvere alebo z dokumentu s fou
stvistaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho, na
iadnu int) osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajidci pisomny sGhlas. Pre Udely ustanovenia § 151d
Obéianskeho zakonnika su vietky préva Dl¥nika vyplyvajlice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou sdvisiaceho
neprevodite/ng.

Dlinik vyslovne sthlasi s tym, 3e Veritel mése kedykolvek a bez jeho dalieho sthlasu postipit alebo previest ktorékolvek z
veritalovych prav {vritane kiorejkolvek z jeho pohladévok) vyplyvajice zo zmiuvy o dvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktorikelvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na ind osobu.

DEnik vyslovne sthlasi s tym, e Veritel méle kedykolvek a bez dalieho sithlasu DlZnika pou#it ktorékolvek z Veritelowych
prav (vritane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajlcich zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpetenie zavizku Veritela. DiZnik dalej vyslovne stihlasi s kaZdou zmenou v osobe opravnenej zo zmiuvy o uvere alebo
z dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by doklo v ddsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
fiou suvisiaceho bude vodi Dlinikovi Geinnd momentom doruéenia ozndmenia o tejto zmene Diznikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania take] zmeny Dlinikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dekumeantu s fiou stivisiaceho
od Veritela, ku ktorej dajde v sulade s vyédie uvedenym nevyiaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.
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14,

Doruéovanie a sposob komunikacie

Akékolvek Koregpondencia musl byt realizovand v pisomnej {nie audio) podobe, za ktord je povaiovana ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koreipondencie, jej podpisovania a spbsobov jej dorucenia, ak sa zmiuvné strany
nedohodnt inak:

(a)

{c)

(d)

{e)

{i)

19723

alebo ako Listinny dokument, prigom Listinny dokument sa bude povaiovat za doruceny (1) v den dorutenia
zésielky, ak bola zastelka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi doruenia zasielky, najneskér
viak o 10:00 hod. treti Pracovny desi nasledujlci po dni pedania zdsielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na
adresu sidla atebo miesta podnikania prisiuinej zmluvne] strany uvedend v zéhlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto Elanku; pri¢om pre ucely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za DlZnika dokument Kore$pondencie - povaiuju aj osoby uvedené v zmluve o Uvere
(priloha Specifické podmienky ¢lanok Opravnené osoby);

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruéovany len elektronicky, pri vyuzivani stuZby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak sposob podpisovania Bezpeénostnym prvkom Veritel poiaduje;
alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorugovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zna, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Disnika konaji a podpisuji osoby opréavnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat {tzv.
Poutivatelia pre Biznis zénu).

Zaradenie osoby do zoznamu Poufivatefov v slufbe Biznis zona, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v &ldnku Oprévnené oscby - nie je povazované za splnomochenie podpisat/uzavriet za Diinika — ani
zmluvu o Gvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorufovany v rdmci slufby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Diinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluiba Biznis zéna - alebo aj ind obdobna sluzba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkofvek dévodov — Dlinikovi poskytovand, zmluvné strany dorugujd a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov pogpisanych pod pism. {a} vy3iie.

Bez ohladu na vysie uvedend, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienck DiZnik dorutuje,
pripadne zabezpeduje ich dorutenie Veritefovi inou trefou osobou - ako listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo ind
koreipondenciu spdsob dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podfa bodu 8.1 tejto prilohy},
patom plati, 3e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formaina koreSpondencia povaiujl za dorudené v
def adoslania e-maily, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvne] strany do 16:00 v ktarykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadach sa povaZuje e-mail za doruteny aZ v Pracovny def najbliZSie nasledujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpoklady, ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailove]
spravy odoslanim potvrdzujice] e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielajd v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedent v zmluve o tvere alebo v stvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovtl adresu uvedent v ozndmeni o adrese (o zmene adresy) prisludnej zmluvne] strany, ktoré je
dorucené druhej zmluvnej strane.

pri komunikacii medzi Veritefom a trefou osobou (napmi Ruitefom), je vidy len so stihiasom zdéastnenych strén,
mo¥né pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné doruovanie - za primerane obdobnych podmienok ako su uvedené pre Elektronicky dokument podla
bodu pod pism. {c) vyigie, a to aj mimo sluzby Biznis zéna, pokial si pre takyte spBsob komunikacie wytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, Yiadosti alebo ind koredpondenciu sposob
dorudenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, fiadost alebo ina
formdlna korespondencia povaiuji za dorutené v defi odosiania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykelvek Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorufeny
a? v Pracovny defi najblizfie nasiedujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej sprévy odoslanim potvrdzujlicej emailovej spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielajil v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovl adresu uvedeni v
zmluve o dvere alebo v stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedent v ozndmeni o adrese (o
zmene adresy} prislunej zmiuvngj strany, ktoré je dorugené druhej zmluvnej strane.



15.

Bankové tajomstve a mi€anlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujicich ochranu bankového tajomstva a opréavneny wyusit
kazdd vynimku poskytnutd tymito predpismi. Dlinfk déva Veritelovi vyslovny sthfas s poskytnutim informacii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji (vratane képie zmiuvy o dvere a kajdého s fou sUvisiacich
dokumentov):

(i)

odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, Gétovnych, dakovych a inych paradcov), ktori st bud' viazani
vSeobecnou profesiondlnou povinnostou mitanlivosti alebo ak sa vodi Veritefovi zaviazali povinnostou mianlivosti;

pre utely akéhokolvek sudneho, rozhodcovskéhe, spravneho alebo iného konania, ktaréha je Veritel Ggastnikom;

asobre, ktora sa na zdklade rokovania alebo inej komunikdcie s Veritelom mase stat opravnenou alebo povinnou zo
zmiuvy o Uvere alebo s fou slvisiaceho dokumentu, ak sa takato osobha vodi Veritelovi zaviazala povinnostou
micanlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy © Uvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeleni postdpenim
akejkolfvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvu {(alebo iné podobné dojednanie} u? uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o postipeni pahfadavky zo zmluvy o tvere alebo zo stvisiaceho
dokumentuy, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladavku u3 previedok;

osobe, ktord pre Veritela spractiva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sldle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto csoba vadi Veritefovi zaviazala povinnostau miZanlivosti;

Veritelovej Ovladanej osobe, Veritelovej Ovlddajlice} osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritefova Ovladajiica
osoba postavenie Ovlddanej osoby alebo podobné postavenie a asobe, v ktorej mé Veritefova Ovladajica osoha
postavenie Ovladajicej osoby atebo podobné postavenie ;

pre dcely zverejnenia zmluvy o Uvere a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informacii v pripade, ak podia cit. zakona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

ak je poskytnutie informdcie vyZadované od Veritefa pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
Uvere.

Diinik sa zavizuje zachovat mlcantivost o vietkych skutofnostiach sivisiacich s uzavretim zmluvy o Gvere a s fou
stvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

{a)
(b)

(c}

ak je poskytnutie informacie vyZadované od DInika pravnymi predpismi;

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Diinika (vratane pravnych, G&tovnych, dafiovych a inych
poradeov}, ktori sd bud viazani vieobechou profesiondinou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa vodi DiZnikovi
zaviazali povinnostou micanlivosti;

pre déely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DiEnik ucastnikom; a
ak je informacia poskytnutd s predchadzajicim pisemnym sthlasom Veritela.

Osobné (daje osb konajticich pri uzavreti zmiuvy o lvere méiu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolocne so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac
informacii o spracivani osohaych ddajov na www.vub.sk.

16.
(a)

20123

Zapotitanie z Beiného 0¢tu vedeného u Veritela

DiZnik vyslovne sdhlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykolvek zapoéitat svoju splatnt pohladavku alebo jej ¢ast, ktort
ma voti DIZnfkovi na zaklade zmiuvy o dvere alebo dokumentu s fiou suvisiaceho proti akejkolvek pohladévke, ktora
ma Dlinfk voti Veritelovi (vrdtane pohladavky z akéhokolvek dtu vedeného Veritefom}, bez ohfadu na to, & je této
pohladavka Diintka voli Veritelovi v ¢ase zapoditania splatnd alebo nie. Ak si zapoditavané pohladdvky uréensd v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre Glely zapoditania prepoditat &iastku ktorejkolvek pohfadavky do meny
druhej pohladavky, pritom pouiije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou dveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou tveru mena ind ako euro), ktory v &ase prepoéitania beine pouiiva pri
svojich menovych abchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapocéitania medzi pohladdvkami v réznych mendch,
oboch odliSnych od euro, pouiije Veritef prepofet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v éase prepoéitania bezne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami,

|
|



17.
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V pripade, Ze DiZnik ma vedeny BeZny udet u Veritela, DIZnik na tomto svojom Beinom Géte (pokiaf sa s Veritelom
nedohodne vystovne na inom svajom déte} v Ease splatnosti akejkolvek Giastky istiny, odplaty, Uroku alebo iného
prislusenstva podfa zmluvy o Uvere, zahezpeti dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapocitanie, a v takomto pripade Veritel zapocitanie vykond, pri¢om ak def splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym driom, Veritel vykona Gétovnii opericiu zapocitania aZ v najblizfie nasledujGci Pracovny ded {v pripade
terminovaného alebo revolvingového dveru) pripadne v najbliféie predchadzajci Pracovny dedt (v pripade
kontokorentného uveru), vidy viak s valutou dfa splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia diZnej Ciastky akymkolvek inym spdsobom,

V pripade, ak v dobe kedykolvek polnic diiom splatnosti akejkolvek &iastky Groku, odplaty, alebo iného
prisluenstva, suvisiacej s pefainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver, alebo akejkolvek
ciastky, ktord je Veritel oprdvneny Gctovat na tarchu Beiného (étu vedeného u Veritela na zaklade akejkalvek ingj
dohody medzi Veritefom a Dlznikom, nebude na BeZnom Ulte vedenom u Veritela dostatok pefiainych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapoditanie, DlZnik ddva tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takito splatnd a
nezaplatend Ciastku zadctoval na farchu Beiného Gétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zaictovani
Ciastka zaporného zostatku na BeZnom déte prevysila limit celkovej wyiky kontokorentného Gveru pre prisluingé
obdobie stanovené v zmluve o dvere. Ak je takdto splatnd a nezaplatend &astka urend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) ulet, Veritel je pre Ucely zauftovania podfa predchddzajice] vety opravneny vykonat
prepotitanie podfa odseku (a) vy$sie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, Diznik vyslovne sdhlasi s tym, ie
zauctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na Beiny Udet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vysky kontokorentného tveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o lvere poskytnutim pefaZnych
prostriedkov podta zmluvy o Uvere, a (i} v rozsahu, v akom zaltovand Ciastka prevyduje tento limit, nepavolenym
praerpanim na Beinom (fte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z BeZného uitu vedeného v inej banke a iné platby DiZnika na Uverovy uéet

(a) V pripade, Ze Dlinik nema vedeny Beiny Ucet u Veritela, zavdzuje sa Dlinik mat vedeny Beiny et v ingj
banke, za stifasného spinenta vietkych nastedovnych podmienck:
{i) Beiny ufet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym priamym
tastnikom medzibankovéhe platobného styku v rdmci SEPA (Single Eura Payments Area) priestoru;
(ii) Diinik dat - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojhe Beinéha G&tu v inej banke, v
prospech Veritefa, bez obmedzenia vyiky inkasovane] sumy, s typom platby opakujuca sa piatba, a splnil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohal vykonat SEPA inkasc podla tohto élanku 17.
V pripade neskorSej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z (dajov uvedenych v Mandite na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Manddt na inkase v SEPA s aktualnymi ddajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Manddtu, zmeny identifikétora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
fisla vty DlEnika, ktorého sa Mandét tyka a pod.};
(iii} Beiny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR,
(b) Ak Dlinik chee pre dtely tejto zmiuvy o dvere zamenit Beiny Glet v inej banke za iny Beiny tcet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit ozndmenim doruéenym Veritefovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, pri¢om sa
zavdzuje zabezpelit aj na aktualnom zmenenom Beinom Géte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
Clédnku pism.
{a} vyisie,
{c) Dlinik sa zavdzuje mat na svojom Beinom tUéte v inej banke dostatok pefiaznych prostriedkov na te, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za ti¢elom splatenia akejkolvek &iastky troku, droku z omegkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov, odplaty za zasianie kaidej upomienky o nezaplateni dinej
ciastky, (it) za ucelom vrétenia poskytnutych pefiaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za (defom splatenia odplaty
za vedenie dverového d&tu podla zmluvy o dvere, (iv) ako aj za Ucelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat dver spojené s rizikami kltiCovej osoby, podfa zmluvy o vere, ak bola poistenie dojednané, Ak
Dlinik tento zdvazok splnil, Veritel vykona SEPA inkaso za udetom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej
vete, tym viak nie je dotknuté prévo Veritefa domdhat sa zaplatenia diZnej iastky akymkolvek inym spdsobom.
Veritel a Dlinik suhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, akoe Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelnu poZiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy udrokov {drokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych
prostriedkov), zmeni vySka drokavej sadzby alebo sumy diinej istiny {ako Gdajov rozhodnych pre vypodet Grokov/




urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny fasovy odstup medszi zadiatkom a ukondenim dkony SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najbliziej splitke drokov/irokoy 2 omeékama/odpiaty Za  rezervovanje
neposkytautych pedainych prostriedkoy.

(d) Ostatné pefainé zavazky Diznika z0 Zmluvy o dvere sa DI3nik zavdzuje platit v prospech Uvergvého GEty g
nasledovnoy identifikacioy platby takto:
(i) odplaty za dojednanie zdvizky (uzavretie zmivvy o tvere)/poplatok za poskytnutie Gvery - s

odporiéanym oznacenim plathy konstantnym symbolom 085g;

(it} odplatu za poskytnutie konsolidagného uvery v ramci redtrukturatizicie {z podnety Dlinika) —s
odportganym oznaéenim plathy konstantnym symbolom 085g;

zapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest variabilny symhol platby (dalej aj VS) a Specificky symbaol platby {datej aj
55} do pofs »Referencia platitela/Originator’s Reference” v Struktire ,,/VSleO]/SS{NlO!”, pricemn N10 znamens
Ciselny udaj s desiatimj znakmi. v pripade, ak tito banka nespristupni pole »Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je Disnik povinny vyplnit vs a ss v poli * Referencig Prijemcu/Remittance information”, Ak DiZnik
nebude identifikoyat plathu uvedenym spdsobom, plathy Veritel vréti yvo wiike znfienej o poplatky tejto banky. v
pripade piatieb vykondvanych z banky krajiny nezapojenej do SEPA, je DiEnik povinny uviest vs 3 sg ako
~Referenciy prijemcu/ Remittance information” v Struktire (,,/VS[NlO]/SS{NlG]"}, pricom N10 znamens Ciselny
tdaj s desiatimi znakmi.

{f) Ak je akdkolvek platha sivisiaca so imiuvou o Gvere vykonana plathoy » banky v niektorej z krajin
Zapojenej do SEPA, Verite! odporiéa, aby Difnik uvédzal konstantny symbol (dalej aj KS) v poli ~Referencia
platitel’a/Originator’s Referance” v odpordéane; Struktore (napriklad +/KSIN4)™), pricom N4 znamens Ciselny (daj
50 Styrmi zmakmi. v pripade, ak tito banka nespristupni pre Diinikg pole ,Referencia pfatite!’a/Originator’s
Reference”, Veriter edporiiéa vyplnif ks v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. v pripade platieh
vykondvanych z krajin Nezapojenych do SEPA, Veritef odporuéa uvadzat KS ako JReferenciy prilemcu/Remittance
information” v Strulctire {napriklad ~/KS[N4]"), pritom N4 znameng Eiselny Gdaj so Styrmi znakmi.

8. Oddelitelngst ustanoveni a daliie ubezpedenia
fednotlive ustanovenia zmluvy o vere a kaZdého dokumentu s oy suvisiaceho s vymahateiné nezévisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Fiaden vplyv na platnost ostatnych ustanoven, s vwnimkou pripadov, kedy je
z dovodu déleditosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejme, se dané
ustanovenie nemase byt addelené od ostatnych prisluinych ustanoveni.

V pripade, Je niektoré Z uvedenych ustanoveni bude neplatng, pricom ieho neplatnost bude spbsobend niektoroy jeho
tastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd Zast vypustena a Veritel aj Dlinik sa zavazujy
zabezpedit uskuteénenie vietkych krokov potrebnych za tym Ucelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobens take
zmeny, aby bolo dotknyté ustanovenie platné a aby mala &o najviac podobné ucinky ako pévodng znenie dotknutého
ustanovenia.

DiZnik Ratvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Diznikovi, 3e uzavrel zrluvy o dvere 3 kaZdy s fiou suvisiaci dokument s
pinym pochopenim jeho podmienok a e druhd zmiuvng strana v rdmci rokovani 0 zmluve o dvere ani ingho s Aoy
stvisiaceho dokumenty anj eri jeho uzavreti neprevzala na seba Jaden zdvizok voti druhej zmluvnej strane, ktory by

V pripade, e zmiuva o dyere je v zmysle Z3kona o slobode informagcii € 211/2000 7.7. v zneni neskoriich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je DiFnik Hzrozumeny s tym, e v stlade 5 ustanovenim § 473 Obcianskeho zékonnika




méie takato zmluva nadobudnut utinnost najskér v def nasledujici po dni jej rverejnenia, a to bez ohladu na spinenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie utinnosti podla predchadzajucej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve © uvere.

Di¥nik berie na vedomie a sdhlasi s tym, se Verite! si vyhradzuje prévo odmietnuf vykonanie akéhokolvek ukonu, pokynu,
préva alebo povinnosti na raklade alebo v savislosti s akymkoivek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany tikon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného dkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Vveritel vyhodnoti ako rizikovti z hladiska moZného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizéciou prijmov z trestnej dinnosti, na ochrane pred dafiovymi unikmi, na udriani alebo obnoveni medzinarodného
mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terarizmu.

19. Uzavretie zmluvy o Gvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre uvery

7a riadne uzavret( sa zmluva o Gvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povaiujd len vtedy, ak boli za Dlinika
podpisané osobou/osobami riadne oprévnenymi konat za Dlinika (najma napt. konatef, prokurista), a to bez chladu na to,
¢ bola zmluva o Gverefjej zmeny a dodatky - vytvorena a dorutovana: (a) ako Elektronicky dokument podla €ldnku 14
pism. (c) vySsie tejto prilohy Vieobecné obchodné padmienky pre tvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podfa ¢lanku
14 pism. (b} vyiiie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tivery, alebo (¢) ako Listinny dokument, podla ¢lanku
14. pism. {a) tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre avety.

Zmeny a dapinky zmluvy © avere maiu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatky.

K uzatvaraniu zmluvy o dvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikdcie dochéadza len za predpokladu,
se Dlinik s tym sthlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o Uvere, vrdtenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikacie je mat zriadent sluZbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpednostné prvky. Zrudenim sluZieb
Biznis zona a Nonstop banking zo strany Ditnika alebo Veritefa, nie je dotknuta platnaost ani gtinnost zavazkovych vzfahoy,
ktoré u? takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a Diznikom inak, zmeny VEeobecnych obchodnych podmienok pre uvery sa vzfahuju
ten na zmiuvy o Gvere uzavreté po dni uéinnosti prisiuSnej zmeny.

20. Rozhodné privo a moznost mirmosadneho rieSenia sporov

7miuva o uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenske] republiky s tym, Ze Veritel a Ditnik sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentng, je vyslovne
wylGéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit {& u Gplne alebo tastofne) vyznam, Ocel alebo interpretéciu
Kktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o uvere. Okrem toho sa Veritel a Dlinik dohodli, 7e ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa ha zmluvu 0 Gvere nepoufiji. Pre odstranenie pochybnost(, Veritel ma
zachované vietky daldie prava, ktoré mu vyplyvaju z pravnych pradpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy © gvere alebo v suvislosti s fiou (vratane vietkych otdzok
tykajacich sa Jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) je moiné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimasadnym riedenim sporav, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodny, to vEetko v sttade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské riesenie sporov alebo iné mimaosadne riefenie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 Z. z. ©
rozhodcovskorm konani v zneni neskoriich predpisov, zakon &. 420/2004 Z. z. o mediacia o doplneni nieltorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov.

Vieohecné obchodné padmienky pre Uvery zo diia 01.04.2024
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